Nutaaq

ujataamiu

Qaqortoq, den 8. april 2010

Ku

Uk./Arg. 23 nr. 7

MMS GREENLAND APS
Postboks 25 « Mobil 494740/492394
E-mail: mms@greennet.gl

E-mail: qaqvvs@greennet.gl

* Kom og kig i vores butik, Storesevej B-782
* Rep. af alle marinemotor

* Salg af bade & gummibade

* MARINER « VOLVOPENTA » COMMINS * mm.

* Kom og fa en snak med fagfolk

.
ejle er at leve

SAM-BYG
KUJATAANI ApS

- Tomrerarbejde
- Glarmester
- Laseservice

— e e

TOMRER- & SNEDKERMESTE

Carl J. Olesen » Box 81 * 3920 Qaqortogq - Tappeland
TIf.: / Fax 64 11 30 * Mobil 49 34 01 « Mail: carlj@greennet.gl - Maler arbejde
Alt i tomrer- og snedkerarbejde udfores - Transport
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Piumassuseq nukiuvoq
(VS) Qupanuk Egede oqalugiarmat Afrikamullu angalanerminit
assilisaminik takutitsilluni aamma Afrikami gaggat portunersa-
at Kilimanjaro gaqginilersaarmagu, atuakkanik atorniartarfik
ulikkaavilluni tusarnaartogarpoq.

“Niviarsiarannguullungali  angorusuttarsimavara  Mount
Everest-ip gaginissaa. Unalu tamatumunnga angusiniarninni
alloriarnerinnaavoq..” Qupanuk ogarpog. Halu ogalugiaatip pis-
sanganussusiu,

Kilimanjaro Tanzaniamiippog. 5.895 miiterinillu portussuseqar-
luni. Ukiut tamaasa inuit 1500-it missingi qagqamik qagisisar-
put, Qupanullu kalaallinit siullersaalluni taamaaliorpoq.
Ullormi siullermi 1800 miiterit qummukarpugut tupertiterlutalu
tassanilu sinippugut agaguani 3000 miiterimut Killiffissarput
pilersinnagu. llimaginngisannit unnuami nillegaaq, ilami qulit
I5-illu akornanni issikkami, sulilu qummut ingerlanitsinni nil-
lertikkiartorpoq aamma ullukkut.

Silaannakilliorneq

Unnuiffigisartakkatsinnit misilillugu qummukartarlutalu ammu-
kaqqittarpugut, tassani paasiniartarparput taama qutsitsigisumi
silaannakilliornersugut. Tlaatigut uniinnartariagartarput anguni-
akkamik affaaluunnit tikiinnarlugu, silaannakilliornermiit akor-
nuserneqartinnatik. Qupanuup misigisaasa ilagaat niaqunngoru-
Jussuarneq, anernikilliorneq kiisalu avatit misigisaarunnerat.
Silaannakilliornerup aamma piumassuseq sunnertarpaa.

“lluamik eqqarsinnaajunnaarneq. Piffissap ilaani giarusunner-
suup tikikkaluarpaanga, naak qiassutissaganngikkaluarlunga,
uffa taama qutsitsigisumut pinera nuannaarutigissagaluarlugu,
kisiannili tassa ilunni misigissuseq taamaappoq. Silaanarmik
amigaateqarnerup aamma sunniutaasa ilagaat timip pullannera,
imikkavut timitsinni katersuutiinnalersarmata, ullorlu ataaseq
ajuuvillunga ajorpunga.”

Putsup iluani

Ullup tulliani pitsaaneruallappoq, qummuinnarlu ingerlapput,
naak naat nogartaleraluartut. "Qujanartumik mp3-utiga nassar-
para, nipilersuumillu nuannersumik apperiarama iluaallak™,
Qupanuk qungujuppoq.

Ullut sisamassaanni tupersimaarfissaq kingulleq tikippaat,
Qupanuullu takulerpaa putsumit avatangerneqgarsimalluni, tas-
sami putsup geqqaniipput.

"Qilammut taama ganitsigilernerma assul sunnerpaanga.
Soorlulusooq anaanaga uaneerarsuarmiittoq, tamannalu eqqar-
saatigaara. Taama qanillitigeqqissinnaangilara...”

Nuua anguarput

“Unnuami unnuap-geqqga qaangi-
laaraa itersarneqarpugut, tassami
nuuata tungaanut agqulaa kingul-
leq  majuartussanngorparput.
Qaatigut  qullilerluta  taarmut
gqummukarpugut. [alu issi, giia-
sorujussuuvunga, ogqorsaatissan-
nik annikippallaamik nassarsima-
gama. Pisariagarnerpaaginnaat
nassarsimavakka. isumagarama
uanga nammineerlunga nammas-
sallugit. Kisiannili paasilerpara
afrikamiut nassatatsinnik tamanik nammattuusasut. Tamanna
naatsorsuutigisimanngikkaluarpara.

Qupanuk Eged

Nalunaaquutap akunnialui gaangiummata nuua anguarput,
tamannalu uanga ASSUT nuannaarlungalu perroorutigaara!
Mannalu isikkivik, killingusaami seqernup nuilernera takusin-
naavarput. Issittorujussuuvoq 20-nik issikkami anorleqalunilu,
taamaasillutalu minuttit 15-it missinginnaanni gaavaniippugut.
Nuannaangaarama pisseqattaarlungalu assileeqattaarpunga
aamma angallassisora eqitaarujussuarpara,”

Ammukarneq

"Taava ammukartussanngorpugut. Tamanna sukkanerusumik
ingerlavoq. ilami aqqutaata ilarujussua arpasukaaratta.” nangip-
pog. “Tamatuma kinguneranik seequnngulaalerpunga.
Seequkka nimemeqartariagalerput, ammukarnermiuna qummut
majuarnermit nissunut naalliunnarnerungaartog.

Ullup aapaa avillugu ingerlagatta naqgannippugut, Unnuiffik
siulleq tikikkatsigu taavalu biilit piorsarsimassuserlu takoqgqile-
rakkit ila uterfigerusunnanngikkaluit ... Kilimanjaro-mi misigi-
sat eqqgaallugit tupannagaaq..”

Qupanuup tullissaanut pilersaarusiani piareereerpaa. Aapaagu
qaqgarsuagq Aconcagua Argentina-miittoq  qaginiarpaa.
Kilimanjaro-mit portuneruvog, tassami 7000 miiteringajalluin-
narnik portussuseqarami. Sinnattorisartakkani - Mount Everest
Himalaya-niittoq - alloriarnermik ganilleqqittussanngorpaa.
Piumassuseq

“"Timikkut sungiusarneq uani apeqqutaanngilag,” Qupanuk
ogarpoq.  “qamuunali sungiusarneq  apeqqutaavoq.
Piumassuseq. Tamannalu pigaara...”

Unnuup matuma kingornagut arlaliunnguatsiagaagut ima isu-
mallit, ullut ilaanni Qupanuk Egede pilluagqusinnaajumaarip-
put kalaallit arnartaanit siullersaalluni nunarsuatsinni qagqat
portunerpaartaanik gagisisimasutut.

Tamannami ANGUNIARPAA.
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Kommune Kujallermi atuar-
tunik nerisitsisarneq ukiup
2010-p sinneranut qulakke-
erneqarpoq

2010-mut missingersuusiap akuersissutiginegarneranut ata-
tillugu Kommune Kujallermi kommunalbestyrelsi aningaa-
saliissuteqareerpoq ukiup atuarfiusup 2009-10-p naanissaata
tungaanut.

Inigik Byg ApS

Din garanti for kvalitet

Totalentreprise
Alt snedker-temrer arbejde udfores

Vi forhandler og monterer
Multiform / Ballingslov kekkener
Mail /ring for brochure

Inigik Byg ApS
Postboks 214
3920 Qaqortoq

tlf. 643214 mobil 483214

mail: inigikbyg@greennet.gl
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Sisamanngorneq 8/4-imiit, arfininngorneq 10/4-2010

ilanngullugu atuutissapput.

Geaelder torsdag d. 8/4 til og med lerdag d. 10/4-2010.

Akuersissutegarnerup nalaani misissugassanngorsimavoq
arlaatigut ilivuseqarnikkut ukiup 2010-p sinneranut nerisitsi-
sarnerup qulakkeerniarnissaa.

Maannakkullu Namminersorlutik Oqartussat kommunip
nerisitsiarneranut tapiissuteqarneratigut qulakkeerneqarpoq
nerisitsisarneq ingerlaannarsinnaasoq.

Tamanna kommunimi atuartitaanermut meeqqeriveqarner-
mullu nuannaarutigaa, tassami pisariagarluinnartutut isigi-
neqarmat meeqqat kaannatik ulloq atuarfiusoq ingerlattarsin-
naassagaat, atuarnerminnut iluaqutigalugu.

Skolebespisning for skole-
elever er sikret for resten
af 2010 i Kommune Kujalleq

I forbindelse med budgetvedtagelsen for 2010 har kommu-
nalbestyrelsen pi forhand bevilget penge til skolebespisning
for skolearet 2009-10.

I forbindelse med vedtagelsen blev det lovet, at man vil
undersgge, hvorvidt man kan finde midler til resten af ar
2010. Nu har man sikret sig, at bespisningen kan fortswtte,
da kommunen nu har modtaget tilskud fra Selvstyret til sko-
lemadsordningen.

Dette er man glad for i kommunens udvalg for skoler og dag-
institutioner, da udvalget er af den opfattelse, at det er vigtigt
at sikre sig, at bernene ikke er sultne under skolegangen, og
at man derved ogsa opnar bedre undervisning.

“"
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Det er viljen der er det
vigtigste

Det Gule Bibliotek var fyldt til bristepunktet, da Qupanuk
Egede holdt foredrag og viste billeder fra sin tur til Afrika og
bestigningen af Afrikas hgjeste bjerg Kilimanjaro.

"Det har veret min drem siden jeg var en lille pige - at bestige
Mount Everest. Og dette er derfor kun et skridt pi vejen til at
realisere denne drgm..” siger Qupanuk. Og det blev et meget
spazndende foredrag.

Kilimanjaro ligger i Tanzania, og er 5.895 m hejt. Hvert ir
bestiger ca 1500 mennesker bjerget, og Qupanuk er den fgrste
argnlender, der har gjort det. Man fir en lokal guide. som har
gjort turen mange gange, og i mindre grupper starter turen s
opad. Den fgrste etape gik op til 1800 m. hvor de slog lejr og
overnattede inden de skulle videre op til 3000 m na@ste dag. Det
viste sig, at det blev meget koldt om natten, ned til minus 10-15
grader, og jo hgjere de kom op, jo koldere blev det naturligvis
ogsi om dagen,

Hojdesyge

Fra de camps, hvor de overnattede, tog de desuden pveture opad
- 0g ned igen - for at finde ud af, hvor megel de kunne tile hoj-
derne i forbindelse med hgjdesyge. Nogle klarer ikke turen, og
mi gd ned igen inden de nir blot halvvejs, hpjdesygen bliver for
slem. Qupanuk oplevede frygtelig hovedpine, dndengd og felel-
sesloshed i lemmerne. Ogsa psykisk satte hojdesygen sit spor.

" Man tenker ikke klart. Pi et tidspunkt havde jeg bare lyst til
at grede og grede, selvom der jo ikke var noget at grede over,
jeg var jo egentlig glad for, at jeg var niet si hgjt, men siadan
havde jeg det bare indeni. Man svulmer op over det hele, fordi
iltmanglen ger, at vieskerne ophobes i kroppen, og en enkelt dag
havde jeg det virkelig elendigt.”

Midt i skyerne

Men naste dag gik det bedre, og igen gik turen opad og opad.
skont hun nu markede kramper i maven. “Heldigvis havde jeg
min mp3 med, si jeg satte god musik pa og sa gik det hele straks
bedre”, smiler Qupanuk.

Pi 4. dagen naede de op til den sidste camp, og nu si Qupanuk,
at de var omringet af skyer, de stod faktisk lige midt i skyerne.

"Det pivirkede mig meget at veere si langt oppe i himlen. Det
var som om, at jeg nu var helt tet pa min mor, og det tenkte jeg
pa. Tettere pi hende kommer jeg aldrig...”

Pa toppen

"Om natten blev vi vaekket lidt over midnat og si skulle vi ga
det sidste stykke op til toppen. Vi fik pandelamper pa, at si gik

det opad i merkel. Det var virke-
lig koldt, og jeg fros og frgs, for
jeg havde taget for lidt t6] med.
Jeg havde kun medbragt det
allermest ngdvendige. fordi jeg
troede. at jeg selv skulle bzre
det hele pa rvggen. Men det
viste sig, at der var afrikanske
barere med til at baere al vores
bagage. Det havde jeg nu slet
ikke regnet med.

Nogle timer senere niaede vi si
toppen og jeg var bare SA glad
og stolt! Det var fantastisk
smukt, vi kunne nu se solop-
gangen 1 horisonten. Det var
vildt koldt, minus 20 grader og sterk blest, si vi blev kun pa
toppen i et kvarters tid. Jeg var si glad at jeg bare hoppede rundt
og tog billeder og gav min guide et stort knus.

Nedturen

"Sa skulle vi jo i gang med nedturen. Det gik jo noget hurtige-
re, og vi kunne smalpbe det meste af vejen,” fortsetter hun.
“"Desveerre var det hardt for mine kn. Jeg mitte have nogle
bind pi kn@ene, for i virkeligheden var nedturen meget hirdere
for benene end turen opad.

Turen nedad tog kun halvanden dag. Og da vi kom ned til den
forste camp og jeg si bilerne og civilisationen igen havde jeg i
virkeligheden ikke meget lyst il at vende tilbage til den verden
.. det var som et chok efter min oplevelse pa Kilimanjaro..”
Qupanuk har allerede sit naste projekt klart. Hun vil bestige
bjerget Aconcagua i Argentina til nazste ar. Det er noget hgjere
end Kilimanjaro, nemlig knap 7000 meter hgjt. Og dette vil
bringe hende et skridt n@rmere sin drom - Mount Everest i
Himalaya.

Viljen

"Det er nemlig ikke sd meget den fysiske trening. det handler
om,” siger Qupanuk, “det er den mentale trening. Viljen. Og
den har jeg..”

Og efter denne aften er vi vist mange, der tror pi, at vi en skon-
ne dag vil kunne Iykenske Qupanuk Egede med at vere den for-
ste gronlandske kvinde, der nar toppen af verdens hajeste bjerg,
Mount Everest.

For det VIL hun.

Isikkorikkusukkuit taava ikiorsinnaavatsigit.
Isarussat, kontaktlinsit, seqinersiutit pinnersaatillu

Vil du se godt ud, sa kan vi hjelpe dig.
Briller, kontaktlinser, solbriller og smykker.

Ammarsarfiit Abningstider KUJATAANI
fraas. - 2l ISARUSSAT

Mandag - fredag
BRILLER & KONTAKTLINSER
GULD & SOLV - URE

TLF. 64 15 12 - FAX 64 15 39

10.00 - 17.00

Arfininngorneq

Lorddag 10.00 - 13.00
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llluinnaani isiginninneq
naammagalugu?

" ogaatsit allat inerteqqutiginngilagut. " 10. feb. 2010 sermiisia-
mi ilaatigut Kuupik Kleist taama oqarpoq. Kuupik Kleist kik-
kut gangalu Kalaallit Nunaanni ogaatsinik inerteqqutegaqqusil-
lutik ogaaseqaramik? Nunatsinni politikkikkut ogartussani qul-
lersatut inissisimavulit tupinnaqaarlu taama piviusorsiunngitsi-
gisunik ogalutsitsillutit, ogallisigisanik killormut saatitsinia-
pallassinnaanerit  ingasammat. Kalaallit Nunaanni kalaallit
oqaasii pisortatigoortumik ogaasiupput.

Inatsisartulli ogaluttarfiannit kalaallisuinnaq ogaluttarnissamik
kissaateqarneq. ogaatsinik allanik inerteqquteqagqusinertuinna
nalilissallugu ikkappallaagaaq. Taamatuinnaq naliliineq piviu-
sorsiornani putusaarineruvoq.

Sermitsiag 10. feb. 2010 TA-p inuusuttaasa aamma ogaatigaat
Siumut inuiaqatigiinni - avissaartuutsitsisoq oqaatigaallu
Namminersornerup immikkoortitsineq siunertarinngikkaa. TA-
p inuusuttai hallo!

Namminersornerup siunertarinngilaattaq inuiagatigiit ilaanna-
annut immikkut ittunik periarfissagartitsinissaq. Kalaallit gal-
lunaatut ogalussinnaassappata AAMMA gallunaat kalaallisut
ogalussinnaassapput.

Kalaallit ogaasii kisiisa atorlugit Kalaallit Nunaanni oqgaluttar-
fiit pingaarnersaanni ogaluttarnissamik kissaateqarneq
marmiatsaatigisinnaagaanni. taava gallunaatut oqaasillit kalaal-
lisut ogaluttariagannginnerat imaluunniit kalaallisut ilikkarta-
riaqannginnerat illersornegarsimassaaq. Kikkummi tamarmik
kalaallisut gallunaatullu oqalussinnaanissaat piumasagaataal-
luuni kissaataappat, Kalaallit Nunaanni Inatsisartut ogaluttarfi-
annit kalaallisuinnag ogalussinnaaneq

minnerpaamilluunniit ajornartussaanngilag.
Kukkujuitsoganngilaq. kalaallit gallunaallu  kukkusarput.
[nuilli inogatiminnik atagginnittut periarfisseqqiisarpult.
Kalaallisut gallunaatulluunniit ogalussinnaanngikkaanni ilik-
karsimanngikaanniluunniit 2010-mi ilinniarluni aallartittogar-
sinnaavoq.

Oqaatsit kinaassuserlu.

Oqaatsit kinaassuserlu pillugit siullertut ogaatigeqgaarlara qal-
lunaat ogaasii atuarfinni. ilinniarfinnilu sakkutut atugaannartut
isigigakkit. isumaga naapertorlugu kalaallisut ogaatsivut pillu-
git,  kimigiisinngippallaarnitsinnik  tunngaveqartumik.
Aappaatut isumaqarpunga Kalaallit Nunaanni innuttaasut ilaa-
sa kalaallisut ogalussinnaannginnerat imaluunniit ogalukku-
mannginnerat soorunami arlariinnik pissutegarsinnaasoq.
Inuiagatigiittut akisussaaffigaavut, meeqqgat atuarfiini ilin-
niaqqiffinnilu ilinniartitsinerni, nalunaarutit anguniakkanut
naapertuuttumik siunnerfeqarnissaat atuutsinneqarnissaallu
aammalu siunertanut naleqquttunik atuartitsinerni — atortussa-
nik pissagartitsinissaq. Inuiagatigiittuttaaq pisussaaffigaavut,
meeqqat atuarfianni kingusinnerusukkullu GU-mi kalaallisut
ilinniartitsinerni angusassat pillugit, naammassinnissinna-
annginneq isumagarfigineqarpat. tamatuma iluarsineqarnissaa
isumagissallugu.

[sumagarpungattaaq nunani amerlanerparpaani immagaluun-
niimimi nunani tamani, nunagisami ogaatsit inuiaassutsimut ili-
sarnaataasartut.

Nunamimi sumi nunagisami ogaatsit innuttaasunit pingaartin-
neganngillat, imaluunniit ima ogaatigalugu, nunamimi sumi
nunagisami ogaatsit innuttaasunit pingaarutiimmik atuuffeq-
artutut isigineganngillat? Taamatullu aamma kinaassutsimut

inuiaassutsimullu pingaaruteqanngitsutut  isigineqarlutik?
Soorunami ilisimaqqissaarparput kalaallisut ogaatsivut aamma
kalaallisut kinaassuseqaatigisavut, oqaatsini kisiisa sapinngi-
sassatut isumalluutigissinnaannginnatsigit, ingammik maanna
attaveqarasuaatit nalaanni. Inuulli teknologi aqutaraa killor-
muunngitsoq, naak immaga putuallannikkutilaatigut allatut
isummingajattartugut,

Qallunaatut oqaasilinnut naalagarsiorneq.

IA-p inuusuttai, Kuupik Kleist Niels Thomsen-ilu.

Qanog. sooq suullu tunngavigalugit gallunaatuinnag ogalullu-
ni Kalaallit Nunaanni inuusogarsinnaagami? Qallunaatuinnariu
oqaasillit Kalaallit Nunaanni innuttaasunut Kkalaallisut oqaa-
seqartunut, qanoq ilillutik tamakkiisumik paasinnillutik tatigi-
nassusilimmik sullissisinnaagamik. suliassat illuinnaanit isiga-
lugit sullissineq ingerlatsillugu? Allatul oqaatigalugu, ganoq
ilillutik namminneq gallunaatut ogaatsitik kisiisa aallaaviga-
lugit inuiagatigiinni pissutsinik nalilersuillutillu nassuiaasin-
naagamik illuinnaasiunngitsumik? Qallunaat kalaallisut oga-
lussinnaanngornissaal Kuupik Kleist-ip pisariaqanngitsutut
isigigaa ogaatiginegarsinnaavoq, ogaatsinik inerteqquteqartit-
sinnginnissamik ogaatiginninnini tunngavigalugu, taamaalillu-
nilu aamma

kalaallisut ogaasillit gallunaatut ogaasilinnut naalagarsiortussa-
annartut inissillugit. Qanormi ililluni naligiimmik periarfissii-
neq ogaatiginegarsinnaagami assigiimmik periarfissiineq atuut-
sinneqganngippat? Kalaallimmi kisimik gallunaatut ogaluttaleg-
quneqgarput gallunaatullu ogaasillit immikkut ittunik atugassag-
artinniarneqarlutik, gallunaatut ogaseqarnerat naammattutut
isigalugu kalaallisut ilikkartariagannginnerannik ogaluttalerta-
riagannginnerannillu ogaluttuullugit. Inuiagatigiit marlunnik
ogaasillit ganoq ilillugit pilersinneqassagamik suullu tunngavi-
galugit marlunnik oqaaseqarneq nalilerneqassagami.amerlane-
russuteqartut ikinnerussutegartunut naalagarsiortitassaannartut
inissinneqassappata?’

Kalaallisut ogaasillit naleganngitsutut gaangiataaginnagassa-
tullu inissinniarneqassanngilagut kalaallisut ogaluttuunerput
tunngavigiinnarlugu.

Qallunaatut ogaaseqartunit kalaallisut ogaluttut suunngitsutut
eqqaasinniarneqassanngillat: Kalaallisut ilinniartariaganngilan-
ga: kalallisut ogaluttariaganngilanga aqqutigalugit. Kalaallit
ogaasiinik ilikkarnissamut piumassuseqannginneq atueru-
sunnginnerlu kalaallisut kinaassutsip ilarujussuanik akuer-
sinnginnerusoy ogaatigerusuppara; Kalaallillu Nunaanni kala-
allit ogaasiinik atuerusunnginneq aammalu kalaallit ogaasiisa
atulernissaannik akisussaaffeqarusunnginneq. kalaallip kinaas-
susiata pingaarutillip ilarujussuanik suusupaginninnerullunilu
akuersinnginnerusoq isumagarfigigakku.

Inatsisartut ogaluttarfianni: Kalaallisut.

Inatsisartut ogaluttarfiannit kalaallisuinnaq oqaluttarnissamik
kissaateqarneq, innuttaasunik sullissinermi apeqqusiinani tati-
ginartumik sullissinissamik pisussaaffiliinissamik kissaateqar-
nerusoq. uanni ersarissumik paasinarpog.

Taamaalilluni innuttaasunik illuinnaasiunngitsumik sullissineq,
inogatillu akornanni tatiginartumik akisussaaffeqarneq aam-
malu pissutsit piviusut tunngavigalugit, illuinnaani paasineqar-
tussaanngitsunik paasissutissiisarnissamik pisussaaffiliinissaq
tunngavigalugu, kissaateqartogarnera paasinarluni.
Kikkulluunniit politikkikkut, quaisaarinikkut (aamma mitaller-
tumik ), eqqumiitsuliornikkut aammalu oqgaatsit atorlugit isum-
maminnik sagqummiisinnaanerat killilersugaanani tamani
periarfissaavoq. Oqallisigisamili matumani ogaatsit gitiupput



aamaattumik apercrusuppunga. Kulturi inooriaaserlu tunngavi-
gissallugit naammappat? Qallunaatuinnaq ogaasillit tamakkii-
sumik paasinnillutik tatiginassusilimmik sullissisinnaappat?
Naagga! Pissutigalugu, isumagarama ogaatsil suni tamani
nakuunerpaasut sunniuteqarnerpaajusartullu, ogaatsimmi ator-
lugit inuit putusaarneqarlutillu uukapaatinneqarsinnaapput,
ogaatsit eqqortumik atornerisigut atornerlunnerisigulluunniit.
Atuakkami Sprog og identitet-mi Arne J. Hermann imatukan-
neq issuarneqarsinnaavoq:  Nagisimannittullu  tamarmik
nalunngilaat, nagisimanninnermi siulliullugit saassunneqartus-
sal

tassaasut nunami tikitami ogaatsit. Taamaattumik inuiaqatigiit
kalaallit ogaluttalianni pingaarnerpaasumi, inuiaqatigiit kalaal-
lit ogaatsitigut tatiginartumik kilfartuunnegarnissaal pingaa-
ruteqarluinnarpoq, oqaatsit ataatsit. kalaallit ogaasii aamma
illersorumallugit. Qallunaat ogaasii ilaatigullu maanna aamma
tuluit ogaasii, sakkutut atuinnagaraavut tamannalu nutaarsias-
sartaganngilaq. Inatsisartut ogaluttarfiat inuiaat ogaluttarfigaat,
inuiaallu anersaavat ilisarnartumik qularnaatsumillu tassannga
tusarliunneqarli.

Ammip qalipaataanik immikkoortitsineq? Naagga!

Ogqaatsit suulluunniit Kalaallit Nunanni inerteqqutaanngillat.
Allatut ogalunneq paatsuuineruvoq putusaariniarnerullunilu.
Tamannalu pillugu Niels Thomsen putusaariniaraluarnermik
uukapaatitsiniaraluarnermillu  takussutissitlluarpog.  Niels
Thomsen-ip Sermitsiag-mi 9. feb. 2010, ogaatigaa Kalaallit
Nunaanni ammit galipaataat tunngavigalugit immikkoortiteri-
soqgartoq. Inuit allatut eqqgarsarlutik "killissanik qaangiillutik"
aalassatsitsiniartartut nuannarisimanngikkaluarukkit, isuma-
liussagaluarpunga Niels Thomsen silaarutivissimasoq. Niels
Thomsen piviusorsiorit! Pissutsinillu piviusunik tunngaveqar-
lutit isummersorit! Tamanna ginersisigisannut inuiagatigiinnul-

lu pisussaalfeqarfigaat. Qanoq isumagarlutit suullu tunngavi-
galugit Kalaallit Nunaanni inuiagatigiissutsimik ingasaassillu-
ni pingaartitsiniartogarneraavit?
Kalaallit Nunaanni. kalaallisut gallunaatut allamiullu oqaasii-
nik ogalussinnaanissaq Kissaatiginnginnakku? Imaluunniit isu-
maqarpit, Kalaallit Nunaanni Kalaallisut oqaatsit soquta-
anngingaarmata, nalikingaarmata nikanangaarmatalu kalaalli-
sut ogalussinnaalernissaq allaal pisariaganngitsoq; qallunaa-
tuinnarlu ogalussinnaaneq naammattoq? Kalaallit
Nunaanni politikkeriuvutit! Isumagarpit piorsarsimassuseq
inooriaaserlu naammattut inuiaqatigiinni latiginassusegartu-
mik paasinnilluni sullissinermi. pingaartumik politikkikkut
sullissinermi. tunuliaquitatut atussallugit? Soqutiginerusatit
kikkuuppat? Politikkerit ikittut qallunaatuinnag oqaasillit?
Imaluunniit inuiagatigiit kalaallit ogaatsiminnik atuisinnaasut
amerlasuullu kalaallisuinnaq ogaasillit? Taakkumi qanogq isil-
lutik attavigiissinnaappat ogaatsit aporfiunerat pisuulluni oga-
logatigiinneq pisinnaanngippat?
Nutserisogarpormi. Kisianni inuit akornanni attaveqatigiinneq
pitsanngorsarneqartuartariagarpoq nutserisogarnermullu atuk-
kat piffissaq aningaasallu aamma pitsaanerungaartunut ator-
neqarsinnaallutik, Naammaginanngilarli kalaallisuinnaq ogaa-
sillit gallunaatut ogaatsinik atuisinnaanngornissaat kisiat
nogqaassutigissallugu. Qallunaatut ogaluttut aamma kalaallisut
ogaatsinik atuisinnaanissaal noqqaassutigineqgartariagarpoq.
Tamannami angorusunneqarpal Inatsisartut oqaluttarfiannit
kalaallisuinnaq saqqummiisarnissaq ajornassanngilag. Allatut
iliorneq naligiisitsinnginneruvoq. Isumagarpungalu kikkul-
luunniit Kalaallit Nunaanni peroriartorlutillu inoogataasut
kalaallit ogaasiisa ilikkarnissaannut piumassuseqarsimagalua-
runik periarfissaqangaaraluartut mattulluni gallunaatuinnaq
ogaluttut oqalukkumasullu akornanni inuusimanngikkaani.
Bibi Kielsen, Qaqortoq
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Nordisk Aften

Bade Grenland, Fergerne, Danmark og Island var
repraesenteret, da der blev holdt Nordisk Aften pa
Hgjskolen.

Det nordiske samarbejde

Efter en velkomst ved Kaj Lyberth hold generalkonsulen for
Island. Kaj Egede. en tale om det nordiske samarbejde og
vigtigheden af at vedligeholde det. Samarbejdet foregar
indenfor omrader som eksempelvis handel. fiskeri, kultur,
turisme og meget mere. Desvarre eksisterer Foreningen
Norden ikke mere, men han opfordrede til, at man kan fort-
sette og udbygge det nordiske samarbejde, hvis nogen skul-
le viere interesseret er det en oplagt mulighed.

Derefter sang hgjskoleeleverne elevernes traditionelle sang
om deres hgjskoleliv og indimellem var der [wellessang fra
hejskolens sangbog. Stefan Magnusson fortalte derefter lidt
fra sin opveekst pa Island og deltagerne morede sig over den
islandske lune. Stefan havde ogsa smagsprover med pa Lor-
ret rensdyrked, og Hejskolen bed pa kaffe og kage. Kaj
Lyberth holdt derefter et opleeg om Hgjskolen som arbejder-
hgjskole, og hvordan samarbejdet med resten af Norden
havde betydning i den sammenhang.

Edda Lyberth, vores lokale storyteller, fortalte levende og
dramatisk om Erik den Rode og krisiningen af sydgrenlaen-
derne.

Neriuffik Qaqortoq 7/3-2010
ataatsimeersuarmat uku
siulersuisunngorput:

Siu: Karen Nielsen

Siu tull.: Rasmine Hansen
Aning.: Karoline Biilmann

All.: Augustine R. Gabrielsen
Siu. ilaa.: Sofie Joseassen

Sinn.: Augusta Egede

Sinn. tull.: Kalunnguaq Lund

In. in.

Neriuffik Qagortumi Siulersuisut

Slow Food

Hun fortsatte med et indleg om 'slow food'. Slow food er et
tiltag, der egentlig startede i Italien som en modreaktion til
fast-food kulturen. Det begyndte i en by i Italien, hvor fast-
food kaeden McDonalds havde planer om at abne en af deres
restauranter. McDonalds og fast-food er ikke umiddelbart
foreneligt med det, man normalt forbinder med italiensk
mad, og italiernerne ville derfor starte en synlig modreaktion
til McDonalds og hele fast-food begrebet. De besluttede at
kalde deres oprindelige italienske madtradition for slow-
food. Og slow-food betyder i al sin enkelhed, at man laver
oprigtig, ®rlig mad fra ingredienser, som stammer fra lokal-
omradet. Man bruger den tid, det tager at tilberede maden
samt at indhente de forskellige madvarer fra det omrade,
hvor man bor. 1 Italien kan det jo veere biade lokale oliven,
vine, oste, pasta, grgnsager osv. Overfert her til Grgnland vil
slow-food eksempelvis bestd i at bruge lokale varer fra
Bredtet, lokalt dyrkede gronsager og krydderurter fra fjel-
det. Dette er @rlig mad, som man ved hvor kommer fra. Der
er nu tanken, at man starter et lokalt slow-food initiativ her,
el sakaldt Slow Food Kujalleq. Kujataamiu vil viere pa plet-
ten og sprede det glade budskab, nir dette er en realitet.

Del tgrrede rensdyrked, som blev serveret i lgbet af Nordisk
Aften ma absolut siges at veere slow-food. Og dette faldt vir-
kelig i publikums smag, og blev rost rundt ved bordene.

Aftenen sluttede med et musikalsk indslag ved Thelma
Lyberth, der smukt fremferte en sang som hun selv akkom-
pagnerede pa guitar.

Postboks 67 - Telefon 64 21 18 - Fax 64 12 71

Email: elektronikservice@gaqvagt.gl

* Netveerkinstallationer

Qaqgortoq Elektronikservice APS cuow e s

* Installation / reparation af skibselektronik, tv, radio etc”

» Salg af omstillingsanlaeg - Telefoni installationer - ASDL

* Kig ind i Sevicebutikken pa Vestervej B-421. Vi har mange spaendende ting




Politiit nalunaarutaat

(1B) Sapaatip ataasinngornerullu marts-ip 22-ata akornanni
Qagortup Katersugaasivia aamma illu Olesvej-imiittoq iga-
laajarneqarsimappult.

Ullog taana politiit angutinik marlunnik tigusagarput, taaku-
lu siusinnerusukkut INU:IT-mi tillinniarsimasutut pasineqar-
put. Tamatuma kingorna aamma angutit inuusuttut marluk
tigusarineqgarput. Pasinegartoq ataaseq suli tigusarineqanngi-
lag, politiilli qularutiginngilaat piffissap sivisuallaanngitsup
iluani taanatltaaq tigusarineqarumaartoq. Pineqartut tamar-
mik maanni illogarfimmiuupput.

Politiit manna tikillugu biilertillutik ogarasuaatikkut angal-
lattakkakkut ogaluttut naapittuarpaat. Tamanna inerteqqutaa-
vog, taamaasiornerlu 500 kr.-ninik akiligassinneqarnermik
kinguneqartussaavoq.

Politiit pisiniarfinni tillinnianut orniguttarneri akulikilliga-
luttuinnarput. Amerlanertigut lassaasarpul meeqgal mama-
kujunnik sodavandinillu tillinniarsimasut.

Tallimanngornermi 26. Marts anaanaq meeqqisarluni tak-
kuppoq, kaasarfissiuillunilu tillinniarsimaneq nalunaarutiga-
lugu. Suliamut tassunga tunngatillugu inuit marluk 17-ninik
aamma 19-ninik ukiullit tigumminegarput.
Imaasiortarsimapput, arlaata tilliniarfigisassartik tigummine-
rani aapaata kaasarfii imaartarlugit. Ajortuliortut meeggqat
allat aamma taamatorpiaq pisarsimavaat. Kaasarfissiuillutik
tillinniartartut marluk sapaatip akunnerani uani eqqartuussi-
sunut sassartinnegassapput.

Benziinat puui arlalissuit politeeqarfimmiipput. Inuit benzii-
nat puuinik tilliffigitissimasut takusaanissaanut tikilluaqqua-
vul.

Sapaatip 28. Marts-ip ullaakuani orsersortarfiup pisiniarfiani
tillinniartogarneranik kalerriisogarpoq. Aalisartoq / piniartogq
iteriallammak ullaaralaaq tallimat geqqata missaanni orser-
sorniarluni talissimavoq. Paasilersimavaa tillinniartogartoq.
Angutit inuusuttut marluk takuneqariaramik gimaasimapput.
Silataani sodavandit karsit marluk tillinnianit gimaanarneq-
arput.

Agaguani nukappiaraq aamma niviarsiaraq, tamarmik 15-
ninik ukiullit. amutsiviup eqgaanni benzinamik naamaarni-
artut tigusarineqarput. Tamatuminnga nalunaarutiginnittoq
politiinut oqaluttuarpoq nukappiaraq sivikitsumik ilisima-
junnaaqqgasimasoq. Aallaggaamut tamarmik pinngitsuullutik
ogalukkaluarput.

Atuarfiup eqqaani sanaartorfik ulluni kingullerni arlaleriar-
luni aserorteriffigineqartarsimavoq.

Marts-ip 29-ani unnukkut aqgarnup missaanni orsersortar-
fiup pisiniarfia tillinniarfigineqaqqippoq. Tillinniaq kinaa-
nersoq ilisarineqarpoq, tassami taanaavoq siusinnerusukkut
INU:IT-p pisiniarfiani tillinniarnermi peqataasimasog.

Ataasinngornermi april-ip tallimaanni umiatsiaaraatillit
angallataatillillu arlallit angallatitik aserorteriffigineqarsima-
sut kalerriutigaat. Politiit isumaqarput ajortuliortut maanni
illogarfimmiuusut, paagqinnittarfimmiuunngitsulli.

Politiit poorski eqqissisimanarnerarpaat.

Politirapport

(IB) Natten til mandag den 22, marts fik Qagortog Museum
og ¢t hus pa Olesvej edelagt 2 ruder.

Samme dag anholdte politiet 2 unge mand, som er sat i [or-
bindelse med tyveri i forretningen INUIT for et stykke tid
siden. Efterfglgende blev endnu 2 unge mand anholdt
Endnu en enkelt mistzenkt i samme sag er endnu ikke
anholdt, men politict tror ikke. at det varer ret lenge inden
lovens lange arme [dr fat i ham. Alle de involverede er her
fra byen.

Politiet stgder fortsat pd bilister som taler i mobiltelefonen
under kgrsel. Det er forbudt og forseelsen udlgser en bade pa
500 kr.

Det sker oftere og oftere at politiet mé rykke ud il butiksty-
veri. Oftest drejer de sig om bern som er tagel i at stjele slik
og sodavand.

Fredag den 26. marts troppede en mor med sit barn op for at
anmelde lommetyveri. I denne sag er 2 personer pa 17 og 19
ar tilbageholdt. Fremgangsmiden har vaeret, at mens den ene
holdt fast pd offeret, tomte den anden, offerets lommer.
Gerningsmeaendene har overfor andre bprn brugt den samme
metode. De 2 lommetyve vil blive stillet for retten i denne
uge.

Politistationen ligger inde med flere benzindunke. Folk, som
har fiet stjalet deres benzindunke, er velkomme til at kigge.

Sendag morgen den 28. marts anmeldes indbrud pi tanksta-
tionen. En morgenfrisk fisker/fanger var sejlet ind for at
tanke op ved 04.30 tiden. Her opdagede han at et indbrud var
fuld i gang. 2 unge mand tog flugten da de blev opdaget.
Udenfor la 2 kasser sodavand som tyvene efterlod.

Dagen efter blev en dreng og en pige, begge pi 15 ar, taget i
at sniffe benzin ved Verftet. Anmelderen fortalte overfor
politiet, at drengen kortvarig havde veeret bevidstlgs. 1 fgrste
omgang nwegtede begge at have sniffet.

Byggepladsen ved skolen er pi det seneste flere gange udsat
for haervaerk.

29. marts ved 23 tiden var der igen indbrud pa Tankstationen.
Tyven blev genkendt som en af dem der deltog ved indbrud-
det i forretningen INU:IT.

Mandag den 5. april anmeldte en razkke jolle- og badejere
om herverk pa deres bade. Politiet tror at gerningsmaendene

stammer her fra byen og ikke fra en af byens institutioner.

Politiet oplyser om en rolig Paske.

Gruk

Om spisevaner

Danskerne spiser kun ét maltid om dagen.
Men det varer, fra de vagner til de falder

i sgvn.




Kronik
Nok at se sagen fra en
side?

" Vi forbyder ikke andre sprog." Sidan sagde Kuupik Kleist
blandt andet om sprogdebatten i Sermitsiaq fra 10. februar
2010.

Kuupik Kleist, hvornar og hvem har sagt, at man i Grenland
vil forbyde andre sprog end grenlandsk?

Mage (il usaglighed skal man lede lenge efter. Du har landets
@verste rang 1 det politiske liv. Vi ved alle, at der nu er en lov-
mssigl bestemmelse om, at det grgnlandske sprog er det offi-
cielle sprog i Grenland. Men ¢nsket om. at man fra
Landstingets talerstol skal tale gronlandsk, kan ikke alene tol-
kes som om at man vil forbyde andre sprog.

Det er usagligt og det er en fordrejning af emnets kerne. Ogsa
[A’s ungdom pastar i Sermitsiaq fra 10. Februar 2010, at
Siumut splitter samfundet og at; "Selvstyret handler ikke om,
at udskille bestemte grupper.”

Kere IA"s ungdom. Selvstyret handler heller ikke om, at favo-
risere bestemte grupper i Grenland. Ingen er fuldkommen. Alle
begar fejl, bade gronlendere og danskere.

Men folk med respekt for andre mennesker giver folk en chan-
ce mere. | denne sammenhang, en chance til, at man giver en
mulighed mere, for at man kan lzere det gronlandske sprog.

Sanasumut Hilmer Joelsen
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Sprog og identitet

For det fgrste er uddannelsessproget dansk, et rent teknisk
arbejdssprog 1 Grgnland. For det andet, at nogen i Grenland
ikke taler gronlandsk kan skyldes flere ting. Dels er der det
uddannelsesmeassige. hvor bekendtgorelsen i grgnlandsk pree-
ciserer, hvilke formal og ferdigheder der skal opnis i [lagel
gronlandsk 1 folkeskolen og senere pa GU. De skiftende
bekendtgorelser i arenes lob kan man s@tte el sporgsmal tegn
ved, med den undervisning vi giver; om vi som et samfund har
kunnet opfylde bekendtgarelsen?

Dette er et [wlles ansvar som samlundet har. Hvis dette ikke er
godt nok, skal vi som et samfund skabe muligheder, lor at opna
disse.

For det tredje: Ethvert modersmal er stort set i det fleste lande
eller i alle lande 1 verden, ngje forbundet med den nationale
identitet.

Prov at [inde et land, hvor sprog ikke spiller en vasentlig rolle
for landets befolkning og dermed ogsi for deres identitet.

Vi kan naturligvis altid supplere vores grgnlandske identitet
med et nyt sprog. Og det er der ikke noget nyt 1 is@er nu. med
de tendenser, hvor teknologien gor det endnu mere tilgaenge-
ligt. 1 den sakaldte globaliserede verden. Vigtigt er det dog at
huske. at det er mennesket der driver teknologien og ikke
omvendt.

De dansksprogedes underdanig

Kare 1A"s ungdom, Kuupik Kleist og Niels Thomsen.
Hvordan kan man alene med det danske sprog begi sig i
Gronland? Og hvordan kan de danskta-
lende borgere i Gronland forblive tro
overfor de grgnlandsktalende sam-
fundsborgere, med fuld loyalitet over
for det samfund, de bor i? Nar de KUN
kan se sagen [ra en side?

Pd en mide afviser Kuupik Kleist det
grgnlandske sprog, og opfodrer, at de
ikke-gronlandsktalende i Grenland
hverken skal lwere, tale eller forsta gron-
landsk, ndr han siger "Vi forbyder ikke
andre sprog". Og dermed giver han
gront lys, til at gronlandsktalende skal
veere en dansktalende underdanig.

For hvordan kan man stilles som lige-
vardige, nar der kun kraves noget fra
den ene og intet fra den anden?

Mandag - Fredag
Lgrdag

OLIECOMPAGNIET ApS
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Abningstider
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Og derfor; fra hvilken synsvinkel vil man delinere det
gronlandske samfund, som et tosproget samfund, nir majorite-
ten skal tilpasse sig minoriteten?

Del er vigtigt, at man som grgnlandsk talende ikke bliver gjort
overflpdig, hvor man hele tiden bliver mindet om, at gren-
landsk talende ikke er noget vard, hvor en gronlandsktalende
ikke eksisterer for en dansk talende.

Jeg vil ikke lere gronlandsk, jeg kan sagtens klare mig alene
pa dansk. Det er dobbeltmoralsk. Det er en made at tage
afstand fra en stor del af den gronlandske identitet, ved at [ra
vielge det gronlandske sprog fra. Fordi der jo altid er mulighe-
den for at veelge (il eller fra. Og nar man som borger i Gronland
vaelger det grenlandske sprog fra og ikke gor sig sit ansvar
bevidst om. at det grgnlandske sprog spiller en vasentlig rolle

for den grgnlandsk talende, da sprog er en meget vigtig del af

den grgnlandske identitet. s mener jeg, at man underkaster en
meget vigtig del af den gronlandske identitet.

Grenlandsk fra talerstolen

Kravet om, at man fra Landstingets talerstol skal tale grgn-
landsk, om ngdvendigt gebrokkent, men dog pa grenlandsk -
man kan jo altid skrive sine taler forud og derved have mulig-
hed for at fa hjelp til at fi rettet pa grammatikken, om ngdven-
digt - er et pnske om, sidan forstod jeg det, at forpligte sig til
at handle

moralsk og til at tage ansvar for forholdet til medmennesker og
til saglig oplysning. Alle har ret til at udtrykke sig politisk,
kunstnerisk, satirisk og sprogligt. Der er jo mange méider at
kommunikere pd. Men det sproglige er kernen i denne diskus-
sion. Igen vil jeg derfor sperge. Er kultur eller levevis nok til,
at det dansktalende borgere i Gregnland forbliver tro overfor de
gronlandsktalende samfundsborgere med fuld loyalitet over
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Qagqortoq
VVS-Service ApS

Boks 59 ¢ 3920 Qaqortoq

Alt i vand, varme og sanitet
samt oliefyrservice

Fali.... 49 41 11
Telefon. 64 20 77
Fax... 64 26 77

Veerksted: Masarsuk B-762

for det samlund, de bor i, nir de kun kan se sagen [ra en side?
Milt svar vil veere. Nej!

Fordi jeg mener, at sproget er et al de mest effektive midler,
der findes. Man kan manipulere med [olk, hvis man forstir at
bruge eller misbruge sproget til omstendighederne.

Jeg vil citere Arne J. Hermann, fra bogen, Sprog og identitet:
"Og alle undertrykkere har vidst, at et af det forste omrider.
hvor de skulle sette ind over for de undertrykte. var moders-
malet."

Derfor mener jeg, at det ypperste talerstol i Grgnland skal tjene
det grgnlandske samfund med fuld loyalitet.

Et sprog, for ogsa at kunne beskytte det grgnlandske sprog.
Dansk har jo lenge (sd lenge det varer ) vearet et teknisk
arbejdssprog for alle og her er der intet nyt

under solen. Og ogsi engelsk er pa. Landstingets talerstol er
folkets stemme og "derfra skal folkesjelen tale".

Ikke apartheidtilstande
Nej! I Gronland forbyder man ikke andre sprog. At pasti noget
andet, er en stor misforstielse. Og hvordan man er kommet til
den konklusion, kan kun udspringe af sproglig manipulation.
Og dette viser Nicls Thomsen eksemplarisk i Sermitsiaq fra 9.
feb. 2010. Han pistod, at der er apartheidlignende tilstande i
Gronland. Hvor vil du hen med det, Niels Thomsen? Hvis ikke
jeg elsker folk der chokerer og provokerer, ville jeg havde
troet, at du er en ren lille virkelighedsfordrejer. Vier konkret,
Niels Thomsen! Argumenter sagligt! Det skylder du dine veal-
gere. Hvad mener du med, at der er nationalistiske tilstande i
Grgnland? @nsker du da ikke. at man bade skal kunne tale
grgnlandsk og dansk i Grenland og andre sprog? Eller gnsker
du. at det er ok, at man kun kan tale dansk og lader som om, at
ergnlandsk ikke eksisterer? Du er politiker i Grenland.
Tror du, at alene kultur og levevis er nok til at, de dansktalen-
de borgere og isier dansktalende politikere i Grpnland kan for-
blive tro over de grgnlandsktalende samfundsborgere med fuld
loyalitet over det samfund, de bor i, niar de kun kan se sagen
fra en side”? Hvor ligger din stgrste interesse? Hos de fa dansk-
talende politikere eller hos flertallet i det grenlandske sam-
fund, hvor mange ikke taler dansk? Og hvordan kan de to
grupper vare i dialog med hinanden, nir den sproglige barrie-
re er skyld i den manglende dialog? Der er naturligvis tolke.
Men vi skal jo fremme kvaliteten af kommunikationen og ogsa
spare tid og penge. Og dertil er ikke nok, at det kun er de gron-
landsktalende der skal tilegne sig det danske sprog. De dansk-
talende skal ogsa arbejde for, at de kan og vil liere og tale gron-
landsk. Vi ynder jo at kalde Grenland for et tosproget samfund,
grgnlandsk og dansk. Eller er det miske kun for nogle?

Bibi Kielsen, Qagortoq

Byttelejlighed eller leje, hvis det
kan lade sig gore pr. 1. juli 2010.

Haves:

3 rums lejlighed pa Qassuserfik Nuussuaq med
egen indgang, udsigt til Sermitsiaq,
svemmehallenMalik og vandet.

Onskes:
2-3 rums lejlighed i Qaqgortoq, helst ikke i
lllogarfittaaq, helst naer centrum.
Ring til mobilnr. 58 86 22 eller skriv
e-mail: pkm@ii.uni.gl




Avannaamiut unnussio-
gatigiinnerat

Sulisartut Hgjskolianni avannaamiut unnussioqatigiim-
mata Kalaallit-Nunaat, Savalimmiut, Danmark aamma
Island peqataatitagarput.

Avannarliit suleqatigiinnerat

Kaj Lyberth-ip tikilluagqusercerneragut Island-ip general-
konsulia. Kaj Egede, nunat avannarliit sulegatigiinnerat taa-
sumalu ganog pingaarutegartiginera piujuaanarnissaalu pil-
lugit ogaaseqarpoq. Sulegatigiinneq ilaatigut makkunuuna
ingerlanneqarpoq soorlu niveqatigiinnikkut, aalisarnikkut,
piorsarsimassutsikkut, takornariarnikkut aammalu allarpas-
suartigut. Ajoraluartumik Peqatigiiffik Nunat Avannarliit -
Foreningen Norden - atorunnaarsimavoq. kissaatigaalu
nunat avannarliit sulegatigiinnerat piorsarneqartuassasog,
kikkummi tamatumunnga soqutiginnippata periarfissaleru-
jussuuvoq.

Tamatuma kingorna hgjskolimi ilinniartut namminerminnut
erinarsuut pigitinneqartoq atorpaat aamma akornatigut hej-
skolip erinarsuutai erinarsogatigiissutigineqartarput. Stefan
Magnussog-ip Island-imi allisarsimanini tamatuma kingor-
nagut ogaluttuaraa, tusarnaariallu islandimiut quinartulior-
sinnaanerat nuannarilluinnarpaat. Stefan aamma tuttup
panertuinik oogattaagassanik nassarpoq. Hejskolilu kaffil-
lerlunilu kaagillerpoq. Tamatuma kingornagut Kaj Lyberth
Hojskolip sulisartut hgjskoliattut ganoq iliuusegarniarnera

Arnat ulluanni 8. marst 2010,

arpatsitinermi tunisisunut qujaniut.
Matumuuna nalunaarutigissavarput arnat arpakkiarsima-
sut 50-it sinnilaarlugit pegataasimammata. Tamarmillu
apuulluarlutik.

Makitsinermi tunisisunut qujaniarpugut ukuullutillu:
STARK QAQORTOQ, TAMAT, SHOPPEN, Butik 99

TIMIMUT QAQORTOQ, Grl.BANKEN, KUJATAANI
ISARUSSAT, PISIFFIK

saqqummiuppaa, aamma lamanna ganoq ililluni Nunanut
Avannarlernut atatillugu suleqatigiinnissaq ganoq pingaarti-
2180(.

Edda Lyberth, ogaluttuallammattarput. uummassusilimmik
pissanganarsaakkamillu Erik Aappalaartoq aamma kuisima-
sunngorneral pillugu ogaluttuarpog.

Slow Food
'Slow food" pillugu ima aallarniuteqarpoq. Slow food
[taliami aallarnerpoq, tassanilu fast food-imik ingerlatsineq
akerlilerniarneqarpoq. Italiami illogarfiit ilaani nerisassanik
sukkasuumik suliagartartog McDonalds pilersaaruteqalersi-
mavoq nerianiartarfimmik ammaaniarluni. McDonalds taa-
malu nerisassat sukkasuumik suliat kiisalu nalinginnaasumik
italiamiut igariaasial imminnut naapertuutinngilluinnarpult,
taamaattumillu italiamiut McDonalds-ip anguniagaanut taa-
malu ogariaatsimut fast-food-mut akerliliillutik takunegqar-
sinnaasumik ganoq ilivuseqgarnialersimapput.
Aalajangerpullu italiamiut periusitogaat atorlugu igariaaseq
slow-food-imik - tassa eqqissilluni piffissagarluarlunilu iga-
neq - atserniarlugu. Tassalu slow-lfood ima naatsumik isu-
magarpog: nammineq nunagisamit - nunap immikkoortuanit
- nerisassal pineqarsinnaasul akuutissartaalu atorlugit iga-
neq. Piffissagarluarluni nammineq najugarisap tunniussin-
naasai atorlugit iganeq. Italiamut tunngatillugu soorlu
makku: oliven, viinit, immussuil, pastat, naatitat il.il.
Kalaallit-Nunaannut tunngatillugu imaalissaaq najuarisami
Kalaalimineerniarfimmi pisiassal, nammineq naatitat, nunat-
talu akuutissatul tunniussinnaasai. Tassa nerisassat nalunngi-
sal aamma sumit pisuuneri
Eqqgarsaatersuutiginegarpoq

ilisimaneqartut.

Sydgregnlands El1 ApS
V/ Per Holm
Alt 1 El udfares

maanni  slow-food atorlugu
aallartitsisoqassasoq, atserlu-
gu Slow Food Kujalleq.
Tamanna piviusunngoriarpal
nultaarsiassatsialak
Kujataamiukkut sukkanerpaa-
mik kalerriunnegarumaarpoq.

Verksted..............

Knud Hansen........... 493111
PerHolm...............494519
Carsten Olesen.......... 4926 19

B it ieeecccnss 041900
E - mail: sydelogteknik @ greennet.gl

Tuttup panertui, Avannarliit
unnukkorsiornerata ingerlane-
rani sassaalliutigineqartut tas-
saviusimassapput slow-food.
Peqgataasunimmi mamarsaali-
64 34 81 gineqaqisut nersualaarneqaqi-
sullu malunnarluarpog.

Unnuk naggaserlugu Thelma
Lyberth nipilersorpoq, erina-

Postboks 527
3920 Qaqgortoq

geqaluni erinarsormat nammi-
neq guitar-imik ingiorluni.




Hvis du vil frem i flokken
skal der sta Yamaha pa blokken

& YAMAHA

zo0lo priser og kataloger pd Yamaha kan
afhentes pa ofiecompagniet. Priser or i dr inkfl
instrumenter & styreboks.

APRIL TILBUD:

-15% pa alle varer fra Palby & Marineworld i hele April,
kontant betaling ved bestilling.

Uisoleret kvalitetsgummistevler — fisker/fangermodellen:
for 425,- nu kun 115,- pr. par

Ofliecompagniet Postbox 249 - 3920 Qaqortog
Tif. 64 81 80 / 53 49 55 - fax 64 26 72

F-mail: oliecompagniet@®@greennet. gi



ISERUMINA |Inissiani INImit aqunneqartuni gimmit qgitsuillu inerteqqutaapput

Inegarnermut peqqussutit malillugit Namminersorlutik Ogartussat
inissiaataanni gimmeqgarneq gitsuuteqgarnerlu inerteqgqutaavoq.

Inertegqqummik uniogqutitsineq anisitsinermik kinguneqgarsinnaa-
voq.

Sanilippit gimmiannit gitsuutaannilluunniit ajoqusersorneqartaruit
naammagittaalliornissannut periarfissagarputit.

Iserumina | Suliarineqarpoq

A/S Inissiaatileqatigiiffik INI . .
Qullersaqarfik

Boks 1020 » 3911 Sisimiut Inussiarnersumik inuulluaqqusilluta

TIf. 70 10:00 + Fax 865700 A/S Inissiaatileqatigiiffik INI

Email: Iserumina@ini.gl




ISERUMINA | Hunde og katte er forbudte i lejeboliger administreret af INI

Ifglge lejeforordningen er det forbudt at holde hunde og katte i
Selvstyrets flerfamiliehuse.

Overtraedelse af forbuddet kan fgre til udsaettelse.

Generes du af naboens hund eller kat, har du ret til at klage.

Iserumina | Laves af

A/S Boligselskabet INI

Hovedkontoret

Boks 1020 « 3911 Sisimiut " ; 5

TIf. 70 10 00 « Fax 865700 Inussiarnersumik Inuulluagqusilluta
Email: Iserumina@ini.gl Med venlig hilsen




ISLANDIMUT AQQUT NUTAAQ
5.maj- 12, juni
8. september - 29. september

Qaqqat akornisigut
sisamanik
assakaasulinnik

Islandimi biilinik attartorlutit ingerlarsorit
Qegertap ogaluttuassartalissuup ukiunillu
tuusintilikkaanik kulturilip nunataa
angalaarfigiuk. llu kingulleq tikikkuku
agqut naanani ingerlaggissaaq

NARSARSUAQ - KEFLAVIK

DKK 1 a1 88," -MIT

Siumuinnag akileraarutit akitsuutillu
lanngutereerlugit

Nuannersunik
misigisagartitsisarpugut

airgreenland.gl

NY RUTE TIL ISLAND
5. maj- 12, juni
8. septernber - 29, september

Pa fire hjul
ud mellem
fieldene

Lej en bil pa Island og kom op i gear. Kar
ud | Sagagens store drama af forrygende
natur og tusind ars kultur. Her stopper
vejen ikke ved det sidste hus.

NARSARSUAQ - KEFLAVIK

rraokk 1.1 88,'

Enkelt inkl. skatter og afgifter,

Vi bringer 50

gode oplevelser frem igéo-2010 | air greenland
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Sisamanngorneq 8/4-imiit, arfininngorneq 10/4-2010
ilanngullugu atuutissapput /
Gzlder torsdag d. 8/4 til og med lerdag d. 10/4-2010






